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Nr L 188/1

(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1362/97
av den 16 juli 1997

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen fér import av
melass inom sockersektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1599/96 (3),

med beaktande av kommissionens férordning (EG)
nr 1422/95 av den 23 juni 1995 om tillimpningsfére-
skrifter fér import av melass inom sockersektorn och om
indring av férordning (EEG) nr 785/68 (°), sarskilt arti-
klarna 1.2 och 3.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

1 forordning (EG) nr 1422/95 foreskrivs att cif-import-
priset fo6r melass, i fortsittningen kallat “representativt
pris” skall faststillas i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 785/68 (‘). Detta pris bor faststillas
for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den
férordningen.

Det representativa priset for melass beriknas for ett grins-
overgangsstille i gemenskapen, i detta fall Amsterdam.
Detta pris bér beriknas med utgingspunkt i de mest
forméanliga uppkopsmojligheterna pd varldsmarknaden,
vilka faststalls pd grundval av noteringarna eller priserna
pd den marknaden, justerade efter eventuella kvalitets-
skillnader i férhillande till standardkvaliteten. Standard-
kvaliteten for melass har definierats i forordning (EEG)
nr 785/68.

Vid faststillandet av de mest formanliga uppk6psmojlig-
heterna p3 virldsmarknaden bér hinsyn tas till all infor-
mation om anbud pd virldsmarkanden, priser som regi-
strerats pi viktigare marknader i tredje land och forsilj-

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.

() EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 43.
() EGT nr L 141, 24.6.1995, s. 12.
() BGT nr L 145, 27.6.1968, s. 12.

ningskontrakt som ingatts i internationell handel och som
kommit till kommissionens kinnedom antingen direkt
eller via medlemsstaterna. I enlighet med artikel 7 i
forordning (EEG) nr 785/68 far detta faststillande bygga
pad genomsnittet av flera priser, pa villkor att detta
genomsnitt kan betraktas som representativt foér den
faktiska marknadsutvecklingen.

Informationen skall inte beaktas nir det inte ir friga om
varor av sund och god marknadsmaissig kvalitet eller om
det pris som anges i anbudet endast giller en liten kvan-
titet och inte 4r representativt for marknaden. Dessutom
skall det bortses frin anbudspriser som inte kan antas vara
representativa for den faktiska marknadsutvecklingen.

For att f& upplysningar om melass av standardkvalitet som
ar jamforbara maste, allt efter den erbjudna melassens
kvalitet, priserna hojas eller sinkas i foérhallande till de
resultat som erhallits i enlighet med artikel 6 i forordning
(EEG) nr 785/68.

Ett representativt pris fir i undantagsfall f6rbli oférindrat
under en begrinsad period nar det anbudspris som legat
till grund f6r det foregiende faststillandet av det represen-
tativa priset inte har kommit till kommissionens
kinnedom och de anbudspriser som finns tillgingliga inte
verkar vara tillrickligt representativa for den faktiska
marknadsutvecklingen och skulle medféra plétsliga och
vasentliga forindringar av det representativa priset.

Nir det finns en skillnad mellan utlosningspriset for
produkten i friga och det representativa priset bor
tillaggsbeloppen for import faststillas pa de villkor som
anges i artikel 3 i forordning (EG) nr 1422/95. Om
importtullen upphivs tillfalligt i enlighet med artikel § i
forordning (EG) nr 1422/95 bor sirskilda belopp fast-
stallas for dessa tullar.

Tillimpningen av dessa bestimmelser medfor att de
representativa priserna och tilliggsbeloppen fér import av
produkterna i friga bor faststillas si som anges i bilagan
till denna forordning.

De atgirder som féreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for socker.



Nr L 188/2 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

17. 7. 97

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall tillimpas vid import av den
produkt som avses i artikel 1 i férordning (EG) nr 1422/95 faststills i enlighet med bila-

gan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 17 juli 1997.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

Pg kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

Férordning om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen fér import av
melass inom sockersektorn

Representativt pris i ecu
KN-nummer per 100 kg nettovikt av
produkten i friga

Tillaggsbelopp i ecu
per 100 kg nettovikt av
produkten i friga

Den tull i ecu som skall
tas ut pa grund av det
upphivande som avses i artikel §
i forordning (EG) nr 1422/95
per 100 kg nettovikt
av produkten i friga ()

1703 10 00 (") 8,47
1703 90 00 (') 12,52

0,00
0,00

(") Faststillande fér den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den #ndrade férordningen (EEG) nr 785/68.
(%) Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan

féreskriver for dessa produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1363/97
av den 16 juli 1997

om indring av exportbidragen fér vitsocker och rasocker som exporteras i
obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1599/96 (3, sarskilt artikel 19.4 andra stycket i
denna, och

med beaktande av foljande:

Exportbidragen for vitsocker och rasocker som exporteras
i obearbetat skick faststalldes i kommissionens forordning
(EG) nr 1321/97 ().

Tillimpningen av de nirmare bestimmelserna i f6érord-
ning (EG) nr 1321/97 pé de uppgifter som kommissionen

har kinnedom om medfér att de nu gillande exportbi-
dragen bor indras till de belopp som anges i bilagan till
den hir férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel
1.1 a i férordning (EEG) nr 1785/81, odenaturerade och
exporterade i obearbetat skick, faststilldes i bilagan till
forordning (EG) nr 1321/97 och skall andras till de
belopp som anges i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Denna férordning trider i kraft den 17 juli 1997.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.
() EGT nr L 206, 168.1996, s. 43.
() EGT nr L 182, 17.1997, s. 4.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 16 juli 1997 om éndring av exportbidragen fér
vitsocker och rdsocker som exporteras i obearbetat skick

Produktnummer Bidragsbelopp
— ecu/100 kg —
1701 11 90 9100 36,22 ()
1701 11 90 9910 3479 ()
1701 11 90 9950 o]
1701 12 90 9100 36,22 ()
1701 1290 9910 3479 ()
1701 1290 9950 ®

~— ecu/l % sackaros x 100 kg —

1701 91 00 5000 0,3938
— ecu/100 kg —
1701 99 10 9100 39,38
1701 99 10 9910 37,83
1701 99 10 9950 37,83

— ecu/1 % sackaros x 100 kg —

1701 99 90 9100 0,3938

(') Tillampligt pa rasocker med utbyte pé 92 %. Om utbytet ir ett annat dn 92 %
skall det tillimpliga exportbidraget beriknas i enlighet med bestimmelserna i
artikel 17a.4 i forordning (EEG) nr 1785/81.

(%) Faststillande upphivt genom kommissionens férordning (EEG) nr 2689/85
(EGT nr L 255, 26.9.1985, s. 12), indrad genom forordning (EEG) nr 3251/85
(EGT nr L 309, 21.11.1985, s. 14).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1364/97
av den 16 juli 1997

om faststillande av det maximala exportbidraget for vitsocker med avseende pa
den fyrtiosjunde delanbudsinfordran som utfirdas inom ramen f6r den stiende
anbudsinfordran som féreskrivs i forordning (EG) nr 1464/96

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1599/96 (%), sirskilt artikel 17.5 b andra stycket i
denna, och

med beaktande av f6ljande:

I kommissionens f6érordning (EG) nr 1464/96 av den 25
juli 1996 om en stdende anbudsinfordran for att faststilla
importavgifter och/eller exportbidrag fér vitsocker (%),
krivs att delanbudsinfordringar skall utfardas for export av
detta socker.

I enlighet med artikel 9.1 i férordning (EG) nr 1464/96
skall ett maximalt exportbidrag faststillas for den aktuella
delanbudsinfordran i férekommande fall, med hinsyn
sarskilt till situationen och den férutsebara utvecklingen i
gemenskapen och pd virldsmarknaden i friga om socker.

Efter en granskning av de anbud som har limnats in till
foljd av den fyrtiosjunde delanbudsinfordran bor de
bestimmelser som anges i artikel 1 faststdllas.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fér socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Med avseende pi den fyrtiosjunde delanbudsinfordran for
vitsocker som utfirdas i enlighet med férordning (EG) nr

1464/96 skall det maximala beloppet f6r exportbidrag
faststallas till 40,850 ecu per 100 kg.

Artikel 2

Denna foérordning trader i kraft den 17 juli 1997.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel den 16 juli 1997.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.
() EGT nr L 206, 168.1996, s. 43.
() EGT nr L 187, 26.7.1996, s. 42.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1365/97
av den 16 juli 1997

om indring av forordning (EG) nr 716/96 om undantagsatgirder till stod for
noétkottsmarknaden i Forenade kungariket

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rédets férordning (EEG) nr 805/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for notkott (), senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 2222/96 (%), sirskilt artikel 23 i
denna, och

med beaktande av f8ljande:

I kommissionens forordning (EG) nr 716/96 (}), senast
indrad genom férordning (EG) nr 2423/96 (%), foreskrivs
undantagsatgirder till stod for nétkottsmarknaden i Fore-
nade kungariket, sirskilt genom att utbetalning till produ-
centen av 0,9 ecu per kg levande vikt tillats for djur som
slaktas enligt den plan som foreskrivs i forordningen. Med
hinsyn till prisutvecklingen i Forenade kungariket bor
detta belopp justeras for kor samtidigt som en hégsta
tilliten vikt foreskrivs for djur som slaktas enligt planen.
Denna hogsta tillitna vikt bor faststillas med hinsyn till
den genomsnittliga vikten for kor. Foljaktligen bor dven
gemenskapens bidrag, uttryckt i ecu per djur, justeras.

Forvaltningskommittén for notkott har inte yttrat sig
inom den tid som dess ordférande har bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 2 i férordning (EG) nr 716/96 skall ersittas med
foljande:

"Artikel 2

1.  Det pris som den behoriga myndigheten i Fore-
nade kungariket skall betala till producenterna eller
deras ombud enligt artikel 1.1 skall vara:

— 0,8 ecu per kg levande vikt nir det giller kor, och

— 0,9 ecu per kg levande vikt nar det giller alla andra
djur.

() EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 24.
(@) EGT nr L 296, 21.11.1996, s. 50.
() EGT nr L 99, 204.1996, 5. 14.

(% EGT nr L 329, 19.12.1996, s. 43.

Ingen betalning utgar for djur vars levande vikt dver-
skrider 560 kg, i férekommande fall berdknad genom
tillampning av koefficienterna i punkt 2.

2. Dir det ar nédvindigt att viga berdrda djur efter
slakt for att berikna vad den levande vikten skulle ha
varit, skall man multiplicera slaktvikten efter avblod-
ning, avhudning, urtagning samt avlagsnande av klévar
och hud med en koefficient pé

— 2, nir det galler kor, och
— 1,70 nir det giller alla andra djur.

3. Gemenskapen skall medfinansiera den utgift som
Forenade kungariket haft for de inkop som avses i
artikel 1.1 till ett pris av 291 ecu per inkdpt ko och
328 ecu per inképt djur for alla andra djur som har
destruerats i enlighet med bestimmelserna i artikel 1.

Ett forskott pd 80 % av det medfinansierade beloppet
skall i enlighet med artikel 1.2 betalas ut efter det att
de uppkopta djuren slaktats.

4. Om det kop som avses i artikel 1.1 avser ett
kastrerat notkreatur av hankon, skall utbetalningen av
hela det pris som avses i punkt 1 endast goras om det
salda djuret inte omfattas av den ansdkan om sdsongs-
utjimningsbidrag som avses i artikel 4c i férordning
(EEG) nr 805/68.

Producenten eller hans ombud forbinder sig att
forsikra att detta bidrag inte har sokts f6r djuret i friga.

Om denna forbindelse inte gors skall det pris som
skall betalas enligt punkt 1 for djuret i friga nedsittas
till ett belopp motsvarande det belopp som tillimpas
for sasongsutjimningsbidraget. Om en premieansdkan
lamnas in for djuret i fraga, skall den berérda produ-
centen tvingas betala tillbaka ett belopp motsvarande
det belopp som tillimpas for sisongsutjimningsbid-
raget av det pris han erhéllit for djuret i friga. I bada
dessa fall skall den andel medfinansiering frin gemen-
skapen som avses i punkt 3 nedsittas med ett belopp
motsvarande det belopp som skall tillimpas for
sasongsutjimningsbidraget.

5. Den omrikningskurs som skall tillampas dr den
jordbruksomrakningskurs som giller den forsta dagen i
den ménad da djuret i friga koéps.”

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frain och med den 4 augusti 1997.
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Denna forordning iér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 juli 1997.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1366/97
av den 16 juli 1997

om indring av férordning (EG) nr 1261/96 om upprittandet av prognostiserade

forsdrjningsbalanser for Kanariebarna i friga om de produkter inom vinsektorn

som omfattas av den sirskilda ordning som féreskrivs i artiklarna 2 till § i radets
forordning (EEG) nr 1601/92

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1601/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda atgirder for Kanariebarna
rérande vissa jordbruksprodukter (), senast 4ndrad genom
forordning (EG) nr 2348/96 (3, sirskilt artiklarna 2, 3.4
och 4.4 i denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens forordning (EG) nr 1261/96 (%), senast
indrad genom forordning (EG) nr 327/97 (), faststalls
kvantiteterna i den prognostiserade forsorjningsbalansen
for de produkter inom vinsektorn som omfattas av
gemenskapens stédordning for perioden 1 juli 1996 —30
juni 1997.

De kvantiteter 1 den prognostiserade forsorjningsbalansen
som faststillts for perioden 1 juli 1996 — 30 juni 1997 bér
behéllas i syfte att fortsitta forsérjningen och ta hinsyn
till de sarskilda férhallanden som giller f6r produktionen

pa Kanarieoarna. Stodet till Kanariedarnas forsorjning bor
likasa faststallas till de belopp som anges i bilaga II och
med hinsyn till kurserna eller priserna for de berbrda
produkterna frin vinsektorn pd gemenskapens fastland
och pé virldsmarknaden.

De atgarder som foreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Férvaltningskommittén fér vin.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilagorna I och II till forordning (EG) nr 1261/96 skall
ersittas med bilagorna till denna férordning.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillampas frin och med den 1 juli 1997.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

) EGT nr L 173, 27.6.1992, s. 13.
% EGT nr L 320, 11.12.1996, s. 1.
) EGT nr L 163, 2.7.1996, s. 15.

) EGT nr L S5, 25.2.1997, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



17. 7. 97

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 188/9

BILAGA I

VINPRODUKTER
Prognostiserad forsorjningsbalans for Kanariebarna

(1 juli 1997—30 juni 1998)

KN-nummer Produktbeskrivning G }1\;(])(132;;[“)

ex 22042179 | Viner:
ex 220421 80 | — med ursprung i tredje land: viner som i sin beskrivning
ex 2204 21 83 innehaller namnet pa ursprungslandet, utan annan kom-
ex 2204 21 84 mentar eller geografisk benimning 115500

— med ursprung i gemenskapen: bordsviner i enlighet med

punkt 13 i bilaga I i férordning (EEG) nr 822/87
ex 22042962 | Viner:
ex 220429 64 | — med ursprung i tredje land: viner som i sin beskrivning
ex 2204 2965 innehdller namnet pé ursprungslandet, utan annan kom-
ex 22042971 mentar eller geografisk beniamning 129 500
ex 22042972 g . Kaven: bordsviner i enlighet med :
ox 22042975 | — M€ kur;grgnﬁ; gerFe.nsf"ape;.. or E\gger i egzng/se; me
ox 2204 29 83 punkt 13 i bilaga I i férordning (EEG) nr
ex 2204 29 84
Totalt 245000
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BILAGA I

Stédbelopp som beviljas for de produkter som avses i bilaga I

(ecu/bl)

Produktnummer

Stodbelopp tillimpliga

pa produkter med

ursprung i gemenskapen

2204 21 79 9120
2204 21 79 9220
2204 21 79 9180
2204 21 79 9280
2204 21 79 9910
2204 21 80 9180
2204 21 80 9280
2204 21 839120
2204 21 839180
2204 21 849180
2204 29 62 9120
2204 25 62 9220
2204 29 629180
2204 29 62 9280
2204 29 62 9910
2204 29 64 9120
2204 29 64 9220
2204 29 64 9180
2204 29 64 9280
2204 29 64 9910
2204 29 659120
2204 29 659220
2204 29 659180
2204 29 65 9280
2204 29 65 9910
2204 29 71 9180
2204 29 71 9280
2204 29729180
2204 29 72 9280
2204 29 759180
2204 29 75 9280
2204 29 839120
2204 29 83 9180
2204 29 84 9180

4,782
4,782
9,743
11,407
4,782
10,595
12,405
4,782
13,308
14,473
4,782
4,782
9,743
11,407
4,782
4,782
4,782
9,743
11,407
4,782
4,782
4,482
9,743
11,407
4,782
10,595
12,405
10,595
12,405
10,595
12,405
4,782
13,308
14,473
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Nr L 188/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1367/97
av den 16 juli 1997

om indring av férordning (EG) nr 271/97 om tillimpningsféreskrifter f6r den
importordning som foreskrivs i radets forordning (EG) nr 70/97 vad betriffar
vissa notkéttsprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 70/97 av den
20 december 1996 om ordningen for import till gemen-
skapen av varor med ursprung i republikerna Bosnien-
Hercegovina, Kroatien och fd. jugoslaviska republiken
Makedonien samt f6r import av vin med ursprung i Repu-
bliken Slovenien ('), dndrad genom f6rordning (EG) nr
825/97 (%), sarskilt artikel 10 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I kommissionens foérordning (EG) nr 271/97 (%) faststills
tillimpningsforeskrifter fér den ordning fér import som
foreskrivs 1 forordning (EG) nr 70/97 nir det giller “baby
beef” som har sitt ursprung i och harror frin Kroatien,
Bosnien-Hercegovina och Makedonien. Genom f6rord-
ning (EG) nr 825/97 har denna ordning kommit att
omfatta Forbundsrepubliken Jugoslavien. Férordning
(EG) nr 271/97 bor darfor andras i avsikt att uppratta vissa
tillampningsféreskrifter for import av “baby beef” frin
dessa lander.

Férordning (EG) nr 271/97 ir tillimplig frin och med
den 1 januari 1997. Det bor foreskrivas, pa begiran av den
berérda parten och pa vissa villkor, att en delvis aterbetal-
ning sker av tullavgifterna for de produkter som omfattas
av denna forordning och som har importerats till gemen-
skapen under perioden 1 januari—22 februari 1997, da
ovannimnda forordning giller. Beloppet som skall dterbe-
talas motsvarar 80 % av den GTT-tull som giller pa
importdagen.

De itgirder som foreskrivs i denna férordning 4r férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Férordning (EG) nr 271/97 indras pé foljande sitt:

1. I artikel 1.1 skall foljande laggas till som fjarde streck-
sats:

() BGT nr L 16, 18.1.1997, s. 1.
() EGT nr L 119, 8.5.1997, s. 4.
() EGT nr L 45, 152.1997, s. 12.

"— 9975 ton 'baby beef’, uttryckt i slaktvikt, som har
sitt ursprung i och harror frén
Forbundsrepubliken Jugoslavien.”

2. T artikel 1.1 skall féljande stycke inforas efter forsta
stycket:

"De fyra kvoter som avses i forsta stycket bir
16pnummer 09.4503, 09.4504, 09.4505 respektive
09.4506.”

3. T artikel 3.1 skall forsta stycket ersattas med foljande:

”1. Det idkthetsintyg som avses i artikel 2 och som
overensstammer med forlagorna i bilagorna I, II, III
och V for respektive land skall upprittas i ett original
och tvd kopior vilka skall tryckas och fyllas i p3 ett av
Europeiska gemenskapens officiella sprik. De fir dven
tryckas och fyllas i pa det officiella spraket eller pa ett
av de officiella spraken i exportlandet.”

4. Foljande artikel 6a skall inféras efter artikel 6:
"Artikel 6a

Pa begiran av berérda parter och vid uppvisande av
bevis pa att produkterna har 6vergatt till fri omsittning
i gemenskapen under perioden 1 januari —22 februari
1997, efter det att full tull har betalats, atf6ljd av en
sarskild licens som motsvarar de #kthetsintyg som
avses i bilagorna I, II, III eller V och som utfirdats av
ett organ som fortecknas i bilaga IV, skall medlemssta-
terna betala tillbaka 80 % av den betalade tullen.”

5. 1 artikel 7 skall "Forbundsrepubliken Jugoslavien”
inforas efter "Makedonien”.

6. I artikel IV skall foljande fjirde strecksats inforas:

”— Forbundsrepubliken Jugoslavien: Férbundsmini-
steriet for Jordbruk.”
7. Bilagan till denna férordning skall liggas till som
bilaga V.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 1997.
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Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



BILAGA

"BILAGA V

1. Avsindare (namn och fullstindig adress) LICENS nr 0000

ORIGINAL

FORBUNDSREPUBLIKEN JUGOSLAVIEN

2. Mottagare (namn och fulistdndig adress) AKTHETSINTYG

(tillimpning av forordning (EG) nr 271/97)

for export till Europeiska gemenskapen av ndtkreatur och ngtkott

ANMARKNINGAR
A. Intyget dr utfardat i ett original och tvd kopior.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller for hand. | det sistndmnda fallet skall de fyllas i med svart bldck med tryckbokstaver.

3. Forpackningarnas eller djurens mérkning, nummer, antal och typ; varubeskrivning 4. KN-nummer 5. Bruttovikt 6. Nettovikt
(i kg) (i kg)
7. Nettovikt (i kg) (med bokstéver)
8. UNAEMECKNAG .....ieieite e e e e e , intygar pd det utfirdande organets (félt 9) vagnar att de
ovan beskrivna varorna har genomgatt halsoundersOkning i ..............coooiiiiiiiviiiiiiii e, , i enlighet med bifogade veterinarintyg av den

, har sitt ursprung i och hérrdr frin Forbundsrepubliken Jugoslavien och exakt

overensstammer med den definition som anges i bilaga F till rddets férordning (EG) nr 70/97 av den 20 december 1996 om ordningen for import till
gemenskapen av varor med ursprung i republikerna Bosnien-Hercegovina, Kroatien, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och Forbundsrepubliken

Jugoslavien (EGT nr L 16, 18.1.1997, s. 1).

9. Utfirdande organ Plats: Datum:

stampel)

(Det utfardande organets ...
(underskrift)”
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Nr L 188/15

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1368/97
av den 16 juli 1997

rorande férordning (EG) nr 1970/96 om Oppnande och férvaltning av en
gemenskapstull fér import av hirs med KN-nummer 1008 20 00

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast 4ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (3),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1970/96 av den 14 oktober 1996 om Oppnande och
forvaltning av en gemenskapstullkvot for import av hirs
med KN-nummer 1008 20 00 (*), sarskilt artikel 24 i
denna, och

med beaktande av foljande:

I enlighet med forordning (EG) nr 1970/96 maste
kommissionen faststilla en enhetlig koefficient for sink-
ning av de ansokta kvantiteterna i importlicenserna om
kvantiteterna Overstiger den arliga kvoten. Ansokningar
om importlicenser som limnats in den 14 juli 1997 for

hirs med KN-nummer 1008 20 00 avser 18 808 ton och
den hogsta kvantitet som fir importeras ir 1300 ton,
varvid tullsatsen skall vara 7 ecu per ton. Motsvarande
procentuella sinkningar bor faststillas for ansokningar om
importlicens inlimnade den 14 juli 1997.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Licensans6kningar rorande kvoten for hirs, som foreskrivs
i forordning (EG) nr 1970/96, for vilka tullsatsen skall
vara 7 ecu per ton, avseende hirs enligt KN-nummer
1008 20 00, inldimnade den 14 juli 1997 och vidarebeford-
rade till kommissionen, skall godkinnas f6r de ton som
anges 1 dem multiplicerat med en koefficient pa
0,069120.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 17 juli 1997.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 2451996, s. 37.
() EGT nr L 261, 15.10.1996, s. 34.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1369/97
av den 16 juli 1997

rérande forordning (EG) nr 1218/96 om den partiella befrielse frin

importavgifter foér vissa spannmalsprodukter som faststills i avtalen mellan

Europeiska gemenskapen och Polen, Ungern, Tjeckien, Slovakien, Bulgarien och
Rumainien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal ('), senast &4ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (3, sirskilt
artikel 9 i denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens foérordning (EG) nr 1218/96 av den 28
juni 1996 om den partiella befrielse frin importavgifter
for vissa spannmalsprodukter som faststills i avtalen
mellan Europeiska gemenskapen och Polen, Ungern,
Tjeckien, Slovakien, Bulgarien och Ruminien (%), senast
indrad genom forordning (EG) nr 202/97 (), specificeras
de kvantiteter korn och vanligt vete med ursprung i Tjec-
kien, Ungern och Slovakien som éatnjuter formansbehand-
ling vid import inom ramen fér det interimsavtal som
slutits med de landerna.

Kommissionen maste faststilla en enhetlig koefficient for
sinkning av de ansokta kvantiteterna i importlicenserna

om kvantiteterna &verstiger den arliga kvoten. Ansok-
ningar om importlicenser som lamnats in den 14 och 15
juli 1997 for vete frin Ungern avser 7 710 244 ton och
den hogsta kvantitet som fir importeras 4r 116 000 ton,
varvid importtullen sianks med 80 %.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Licensansdkningar rérande kvoten for Ungern, som fére-
skrivs i férordning (EG) nr 1218/96, fér vilka importtullen
ar sinkt med 80 %, avseende vanligt vete och durumvete
enligt KN-nummer 1001 90 99 och 1001 10 00, inlim-
nade den 14 och 15 juli 1997 och vidarebefordrade till
kommissionen, skall godkinnas for de ton som anges i
dem multiplicerat med en koefficient pd 0,015045.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 17 juli 1997.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 juli 1997.

(") EGT nr L 181, 1.7.1992, 5. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
¢) EGT nr L 161, 296199, s. S1.
() EGT nr L 31, 1.2.1997, s. 64.

Pi kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Nr L 188/17

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1370/97
av den 16 juli 1997

om faststillande av exportbidrag for olivolja

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av riddets férordning nr 136/66/EEG av
den 22 september 1966 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for oljor och fetter (), senast indrad
genom forordning (EG) nr 1581/96 (?), sirskilt artikel 3.3
i denna, och

med beaktande av foljande:

I artikel 3 i forordning nr 136/66/EEG foreskrivs att om
priserna inom gemenskapen 4r hogre 4n priserna pé
virldsmarknaden, far skillnaden mellan dessa priser tickas
av ett bidrag nir olivolja exporteras till tredje land.

Nirmare bestimmelser om faststallande och beviljande av
exportbidrag for olivolja 4terfinns i kommissionens
forordning (EEG) nr 616/72(%), senast andrad genom
forordning (EEG) nr 2962/77 ().

I artikel 3 tredje stycket i férordning nr 136/66/EEG
foreskrivs att bidraget maste vara lika i hela gemenskapen.

I enlighet med artikel 3.4 i forordning nr 136/66/EEG
méste exportbidrag for olivolja faststillas med hénsyn till
den ridande situationen och utvecklingstendensen for
priserna pd olivolja och tillgingen pd gemenskapens
marknad samt till priserna pa olivolja pa virldsmarkna-
den. Om virldsmarknadsliget dock #r sddant att de mest
gynnsamma priserna pd olivolja inte kan faststillas, kan
hinsyn tas till priset pa de viktigaste konkurrerande vege-
tabiliska oljorna pé virldsmarknaden och till den skillnad
som noteras mellan det priset och priset pa olivolja under
en representativ period. Bidragsbeloppet fir inte overstiga
skillnaden mellan priset pd olivolja inom gemenskapen
och priset pa varldsmarknaden, justerat om s krivs, med
hinsyn till exportkostnader for produkter pé virldsmark-
naden.

I enlighet med artikel 3.3 tredje stycketb i férordning
nr 136/66/EEG kan det beslutas att bidraget skall fast-
stillas genom anbud. Anbudsforfarandet boér ticka

1

() EGT nr 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 11.
() EGT nr L 78, 31.3.1972, s. 1.

() EGT nr L 348, 30.12.1977, s. $3.

bidragsbeloppet och far begrinsas till vissa bestimmelse-
lander, kvantiteter, kvaliteter och presentationer.

I artikel 3.3 andra strecksatsen i férordning
nr 136/66/EEG foreskrivs att bidraget pa olivolja kan
variera beroende pa bestimmelseland, om virldsmark-
nadslaget eller de sirskilda krav som vissa marknader
stiller nédvandiggdr detta.

Det foreskrivs att bidraget maste faststillas minst en ging
1 ménaden. Det kan, om si 4r nodvindigt, indras under
mellantiden.

Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser i det nuva-
rande marknadsldget for olivolja och sirskilt vad betriffar
priser pd olivolja inom gemenskapen och p& marknaderna
i tredje land har till f6ljd att bidraget bdr utgéra det som
anges i bilagan hartill.

De representativa marknadskurser som anges i artikel 1 i
ridets forordning (EEG) nr 3813/92 (%), senast indrad
genom foérordning (EG) nr 150/95 (%), anvinds f6r att
omrikna belopp uttryckta i tredje linders valutor och som
grund for att bestimma jordbruksomrikningskurserna i
medlemsstaternas valutor. Nirmare bestimmelser om
tillimpning och faststillande av dessa omrikningskurser
faststills genom kommissionens férordning (EEG)
nr 1068/93 (), senast 4ndrad genom férordning (EG)
nr 1482/96 ().

Forvaltningskommittén for oljor och fetter har inte yttrat
sig inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for produkter fértecknade i artikel 1.2 ¢ i
forordning nr 136/66/EEG skall vara de som anges i bila-
gan.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 17 juli 1997.

() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

() EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
() EGT nr L 188, 27.7.1996, s. 22.
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Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens férordning av den 16 juli 1997 om faststillande av exportbidrag for

olivolja
(ecu/100 kg)
Produktkod Bidragsbelopp (')
1509 10 90 9100 24,00
1509 10 90 9900 0,00
1509 90 00 9100 27,00
1509 90 00 9500 0,00
1510 00 90 9100 0,00
1510 00 90 9900 0,00

(") For de bestimmelseorter som anges i artikel 34 i kommissionens andrade forordning (EEG) nr 3665/87 (EGT nr
L 351, 14.12.1987, s. 1), savdl som for export till tredje land.

Anm.: Produktkoderna och fotnoterna definieras i kommissionens andrade forordning (EEG) nr
3846/87.
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Nr L 188/19

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1371/97
av den 16 juli 1997

om faststillande av de hdgsta exportbidragen for olivolja fér den sextonde
anbudsinfordran enligt den stiende anbudsinfordran som utfirdas genom
forordning (EG) nr 2081/96

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning nr 136/66/EEG av
den 22 september 1966 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for oljor och fetter ('), senast indrad
genom férordning (EG) nr 1581/96 (?), sirskilt artikel 3 i
denna, och

med beaktande av foljande:

Genom kommissionens férordning (EG) nr 2081/96 ()
utfirdas en stdende anbudsinfordran i syfte att bestimma
exportbidragen for olivolja.

1 artikel 6 i forordning (EG) nr 2081/96 foreskrivs att de
hogsta beloppen for exportbidrag skall faststillas med
hiansyn sirskilt till den réddande situationen och den
forvintade utvecklingen pd marknaden fér olivolja inom
gemenskapen och péd virldsmarknaden och pd grundval
av mottagna anbud. Kontrakt tilldelas varje anbudsgivare
som lamnar in ett anbud som motsvarar det hogsta
exportbidraget eller ett lagre belopp.

I syfte att tillimpa ovan nimnda bestimmelser, bér de
hogsta exportbidragen faststallas till de nivéer som anges i
bilagan.

Forvaltningskommittén for oljor och fetter har inte yttrat
sig inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for olivolja for den sextonde anbudsin-
fordran enligt den stdende anbudsinfordran som utfirdas
genom forordning (EG) nr 2081/96 faststills i bilagan pi
grundval av de anbud som limnas in senast den 9 juli
1997.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 17 juli 1997.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

() EGT nr 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EGT nr L 206, 168.1996, s. 11.
() EGT nr L 279, 31.10.199, s. 17.

P4 kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 16 juli 1997 om faststillande av de hdgsta
exportbidragen for olivolja for den femtonde anbudsinfordran enligt den stiende
anbudsinfordran som utfirdas genom forordning (EG) nr 2081/96

(ecu/100 kg)

Produktkod Bidragsbelopp
1509 10 90 9100 27,90
1509 10 90 9900 —
1509 90 00 9100 31,50

1509 90 00 9900
1510 00 90 9100
1510 00 90 9900

Anm.: Produktkoder och fotnoter definieras 1 kommissionens #ndrade

forordning (EEG) nr 3846/87.
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Nr L 188/21

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1372/97
av den 16 juli 1997

om #ndring av importtullar inom spannmalssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast #ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (3),

med beaktande av kommissionens férordning (EG)
nr 1249/96 av den 28 juni 1996 om tillimpningsfore-
skrifter for ridets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
importtullar inom spannmalssektorn (), dndrad genom
forordning (EG) nr 641/97 (%), sarskilt artikel 2.1 { denna,
och

med beaktande av foljande:

Importtullarna inom spannmalssektorn har faststallts i
kommissionens férordning (EG) nr 1360/97 (%).

I artikel 2.1 i forordning (EG) nr 1249/96 foreskrivs att
om genomsnittet av de beriknade importtullarna under
den period da de tillimpas, skiljer sig med 5 ecu/ton frin
den faststallda tullen skall en justering som motsvarar
denna goras. Denna skillnad har uppstatt. Det 4r darfor
nodvandigt att justera de importtullar som faststillts i
forordning (EG) nr 1360/97.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till férordning (EG) nr 1360/97 skall
ersittas med bilagorna I och II till denna férordning.

Artikel 2
Denna férordning trider i kraft den 17 juli 1997.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 juli 1997.

1

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 125.
(*) EGT nr L 98, 15.4.1997, s. 2.
() EGT nr L 186, 16.7.1997, s. 20.

Pd kommissionens vdignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Importtullar f6r de produkter som tas upp i artikel 10.2 i forordning (EEG) nr 1766/92

Tull pd import som
sker land-, flod- eller Tull pa import som
havsvigen frain hamnar sker luft- eller havsvigen frén
S Produkt i Medelhavet, Svarta dvriga hamnar (9
havet eller Ostersjon (ecu/ton)
(ecu/ton)
1001 10 00 Durumvete (') 0,00 0,00
1001 90 91 Vanligt vete, fér utside 29,09 19,09
1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag an for
utside (*) 29,09 19,09
av medelhog kvalitet 53,39 43,39
av lag kvalitet _ 65,28 55,28
1002 00 00 Rag 74,41 64,41
10030010 Korn, fér utside 74,41 64,41
1003 00 90 Korn av annat slag 4n for utside () 74,41 64,41
100510 90 Majs for utside av annat slag 91,66 81,66
1005 90 00 Majs av annat slag &n for utsade () 91,66 81,66
1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n for utside 86,35 76,35

(') For durumvete som inte uppfyller den minimikvalitet som avses i bilaga I i férordning (EG) nr 1249/96, skall den tullsats tillimpas som faststillts for

vanligt vete av lag kvalitet.
() Fér produkter som anlinder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i frordning (EG) nr 1249/96) kan importdren erhélla en
nedsittning av tullamma med
— 3 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Irland, Férenade kungariket, Danmark, Sverige, Finland eller vid den Iberiska halvons atlantkust.
() Nar villkoren i artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1249/96 ir uppfyllda kan importéren erhalla schablonmissig nedsittning med 14 eller 8 ecu/ton.
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BILAGA I

Faktorer for berikning av tullar

(datumet 15.7.1997)

1. Genomsnittet for tviveckorsperioden fore dagen for faststillande:

Borsnotering Minneapolis Kansas City Chicago Chicago Minneapolis | Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2.14% [HRW2.11,5% SRW2 YC3 HAD2 US barley 2
Notering (ecu/ton) 123,36 115,63 112,55 91,27 180,09 (') 97,96 (')
Tillagg for golfen (ecu/ton) — 12,14 3,33 10,16 — —
Tillagg f6r Stora sjéarna (ecu/ton) 18,97 — — — — —

(") Fob Duluth.

2. Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen —Rotterdam: 13,58 ecu/ton, Stora sjdarna— Rotterdam: 23,32 ecu/ton.

3. Tillskott avseende artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96: 0,00 ecu/ton (HRW2)
0,00 ecu/ton (SRW2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1373/97
av den 16 juli 1997

om indring av det korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget for
spannmal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), senast &ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (3, sirskilt
artikel 13.8 i denna, och

med beaktande av féljande:

Det korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget
for spannmal faststills i kommissionens férordning (EG)
nr 1229/97 ().

P4 grundval av dagens cif-priser och cif-priser for termins-
leverans och med héansyn till den utveckling som kommer
att ske pad marknaden inom en 6verskddlig framtid bor det
korrektionsbelopp som fér nirvarande tillimpas pa
exportbidraget for spannmal #dndras.

Korrektionsbeloppet skall faststillas efter ssmma procedur
som exportbidraget; det kan 4ndras under perioden
mellan faststillelserna.

De representativa marknadskurserna som definieras i
artikel 1 i rddets forordning (EEG) nr 3813/92 (%), senast

indrad genom forordning (EG) nr 150/95 ¢), anvinds for
att omvandla belopp uttryckta i tredje linders valutor och
som grundval for att bestimma jordbruksomrikningskur-
serna for medlemsstaternas valutor. Nirmare bestim-
melser for tillimpning och bestimning av denna omvand-
ling faststills i kommissionens férordning (EEG)
nr 1068/93 (), senast 4ndrad genom forordning (EG)
nr 1482/96 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det korrektionsbelopp som avses i artikel 1.1 a, b och ¢ i
férordning (EEG) nr 1766/92 och som tillimpas pa forut-
faststillda exportbidrag fér de produkter som avses, med
undantag av malt, dndras till det som anges i bilagan till
den hir férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 17 juli 1997.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 juli 1997.

} EGT nr L 181, 1.7.1992, 5. 21.
) EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
) EGT nr L 173, 1.7.1997, 5. 18.
‘) EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.
) EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
() EGT nr L 188, 27.7.1996, s. 22.
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 16 juli 1997 om indring av det korrektionsbelopp
som tillimpas pd exportbidraget f6r spannmal

(ecu/ton)

Nuvarande Period 1 Period 2 Period 3 Period 4 Period § Period 6
Produktnummer Bestimmelseland (')
7 8 9 10 11 12 1

0709 90 60 — — — — — - _ _
071290 19 — — — — _ _ _ .
1001 10 00 9200 — — — _ —_ _ _ _
1001 10 00 9400 — — — — — — _ _
1001 90 91 9000 — — — — — — — _
1001 90 99 9000 o1
1002 00 00 9000 01
1003 00 10 9000 — — _ _ _ _ _ N
1003 00 90 9000 01 0 0 0 0 0 — —_
1004 00 00 9200 — — — — — _ _ _
1004 00 00 9400 — — — — _ — _ _
1005 10 90 9000 — — — — — — _ -
1005 90 00 9000 — — — — _ — _ _
1007 00 90 9000 — — — — _ — _ _
1008 20 00 9000 —_ — — — — — _ _
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 159100 — — — —_ —_ — — —
1101 00 159130 — — — — — _ _ _
1101 00 159150 — — — - —_ _ . —
1101 00 159170 — — — _ _ _ _ _
1101 00 159180 —_ — — — _ _ _ _
1101 00 159190 — — - — _ _ _ _
1101 00 90 9000 —_ — — — _ — _ _
1102 10 00 9500 01 0 0 0 0 0 — _
1102 10 00 9700 — _ — — _ _ . .
1102 10 00 9900 — — — — — — _ _
1103 11 10 9200 — — — — — _ _ _
1103 11 10 9400 — —_ — — — - _ _
1103 11 10 9900 — — — — — — _ —
1103 11 90 9200 — — — — — — _ _
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

(') Bestimmelselinderna identifieras pé féljande satt:
01 alla tredje lander.

Obs: Zonerna 4r de som definieras i kommissionens &ndrade férordning (EEG) nr 2145/92 (EGT nr L 214, 30.7.1992, s. 20).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1374/97
av den 16 juli 1997

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingangspriset
for vissa frukter och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG)
nr 3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfo-
reskrifter f6r importordningen for frukt och gronsaker (),
senast indrad genom forordning (EG) nr 2375/96 (3), sir-
skilt artikel 4.1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (*), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 150/95 (*), sirskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av f6ljande:

I férordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-

rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

Vid tillampningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan till
denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 17 juli 1997.

Denna forordning iér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 16 juli 1997.

) EGT nr L 337, 24.12.1994, s. 66.
) EGT nr L 325, 14.12.1996, s. 5.
%) EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
) EGT 'nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 16 juli 1997 om faststillande av schablonviirden vid
import for bestimning av ingdngspriset fér vissa frukter och grénsaker

(ecu/100 kg)
KN-nr Kod for tredje land (') ch*i’;biz‘ggfe

0709 90 77 052 107,8
999 1078

0805 30 30 388 69,0
524 479

528 553

999 574

0808 10 71, 0808 10 73, 0808 10 79 388 84,3
400 . 792

508 89,2

512 627

524 72,4

528 65,0

800 1627

804 97,6

999 89,1

0808 20 51 388 62,8
512 59,8

528 1107

804 67,9

999 753

0809 10 40 064 1239
999 1239

0809 20 59 052 2278
064 191,0

068 1570

400 2181

616 187,1

999 196,2

0809 40 30 624 2702
999 270,2

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 68/96 (EGT nr L 14, 19.1.1996, s. 6).
Koden "999” betecknar "6vriga ursprung”.
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